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К01ШССШ. ПО ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА 
Тридцать седьмая сессия 
Пункт 17 предварительной повестки дня 

. ВЬШОЖЕЩДЕ ME}WHAPOT[HOE КОНВЕШда О ПРЕСЕ^ЩШ®, ПРЕСТУПЛЕШИ 
АШ^РТЕЙЛД И НАКАЗАШФ1 ЗА НЕГО . , 

Записка Генерального секретаря 

1. В, соответствии со статьей X Международно?^ конвенции о пресечении престзшления 
апартеида и наказании за него государства-участники этол!" Конвенции уполномачивают 
Комиссию по правам человека п]редпринимать ряд денствий, церечрюленных в этой статье, 
в том числе подготавливать на основе докладов, получаемьпг от компетентных органов 
Организации Объединенньпс Наций и периодических докладов государств-участников список 
лиц, организаций, учреждений, и представителей государств,, которые, как предполагает­
ся, несут ответственность за преступления, перечисленные в статье II этой Конвенции, 
а также тех, против кого государствами-участниками этой Конвенции ведется судебное 
разбирательство. 

2. 26 «"̂ евраля 1990 года на своей тридцать шестой сессии Комиссия по правам человека 
приняла - pesoлтоцию 12 (XXXVl), в которой содержался ряд решений, направленных, в част­
ности, на^применение положений статьи X Конвенции. В этой резолюции Комиссия при­
няла к. сведению специальнь'й доклад (Е/СЖ.'|/13бб) , подготовленный Специальной группой 
экспертов в соотв.етствии. с пунктом 17 резолюции 12 (ХХХ"?) Комиссии; выразила свое 
удовлетворение объективной и четкой работой, проведенной Специальной группой экспер­
тов; попросила Специальную rpjmny экспертов продолжить - если это необходимо, в 
сотрудничестве со Специальным комитетом против апартеида ~ подготовку списка лиц, 
организаций, учреждений, представителей государств, которые, как предполагается, не­
сут ответственность за преступления, перечисленные в статье II Конвенции, а также 
лиц, организаций, учреждений и представителей государств, против которых было начато 
сз'-дебное преследование; просила Генерального секретаря приступить к опубликованию, 
Б максимально большем количестве газет, сообщений по делу каждого из тех, кто указан 
в списке лиц, которые, как полагают, являются виновными в совершении преступления 
апартеида согласно положениям Конвенции, с указанием имеюш;их к этому отношение лиц, 
жертвы, вменяемого в вину деяния и его юридической квалигжкации, и доводить такие 
сообщения через все возможные средства инпормации до сведения общественности; при­
ветствовала активную деятельность Специального комитета против апартеида, проводи-
мзпо,.в сотрудничестве с Комиссией, в целях претворения в жизнь положений Конвенции в • 
ответ.на просьбу.Комиссии, высказаннзпо в соответствии со статьей X Конвенции; повто­
рила просьбу к компетентным органам Организации Объединенных Наций, сг^ормулированную 
в пунктах б и 7 резолюции 10 (ЖПО? призывает представить Комиссии через Генераль­
ного секретаря инАормацию i) относительно периодического составления перечня лиц. 
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организаций, j/чреждеиик и представителен государств, которые, как предполагается, не­
сут ответственность за прест^шления, перечисленные в статье II.Конвенций, а также. 
тех, в отношении KOTODHX государствами-участниками Конвенции проведено судебное раз­
бирательство; и ii) касающуюся мер,•принятых властями, ответственными за отправле­
ние подопечными'И несамоуправляющимися территориями, а также всеми-другими'-террито­
риями, к которым применяется резолюция 1514 (XV) Генеральной Ассамблеи от 14 декаб­
ря 1960 года, в отношении лиц, которые, как предполагается, несут ответственность за 
преступления, перечисленные в--статье II Конвенции и'которые, как считается,' находят­
ся под их территориальной и административной юрисдикцией; и решила постоянно сохра­
нять в своей повестке дня вопрос, озаглавленный "Выполнение Меясдународной конвенции 
о пресечении преступления апартеида и наказании за него". 

3. В соответствии с пунктом 8 резолюции 12 (XJSYl) Комиссии Генеральный секретарь 
предпринял соответствующие действия для опубликования в Бюллетене по правам человека 
(выпуск F 28) списка лиц> которые, как предполагается, несут в соответствии с Кон­
венцией ответственность за преступление апартеида. Далее Генеральный секретарь 
предпринял меры для распространения вышеупомянутого списка всем инг^юрмационным 
центрам Организации Объединенных Наций во всем мире, попросив их, чтобы местная пе­
чать получила свободный доступ'к' этому списку" в'целях широкой гласности. 

4. Генеральный секретарь также довел до сведения следующих компетентных органов 
Организации Объединенных Нация текст резолюции 12 (ХХХ'̂ -''l) Комиссии и содержащуюся в 
ней просьбу о предоставлении ,ино'юрмации; 

a) Специальный комитет по.,,в,опросу о ходе осуществления Декларации о предостав­
лении независимости колониальным странам и народам; 

b) Специальный комитет против апартеида; 

с) Совет Организации Объединенных Наций по Намибии. 

5. , На своем 1179-м заседании, проведенном 20 августа 1980 г., Специальный, комитет 
по вопросу, о ходе осуществления Декларации, о предост.авлении независимости колониаль­
ным странам и народал, приняв во внимание резолюции Комиссии .12 (XXXVI) и 13,(XXXVl) 
от 26 г'чевраля 1980 года по вопросу, об осуществлении-Иездународной конвенции о пресе­
чении преступления апартеида и наказ-а-нии за -него, в-которой. Комиссия,, в частности, 
вновь просила компетентные органы Организации .-Объединенных. Наций представить-- .ей 
через Генеральндго секретаря инг'-орма;.цию о мерах в отношении подопечных и несамоуправ­
ляющихся территор.ий, принятых управляющими державами с учетом Конвенции, принял, ре-
щ.ение с учетом любых згказанийкоторые он может получить от Генеральной Ассамблеи . 
на̂ .ее тридцать пятой сессии, просить соответствующие.управляющие державы по-прежнему 
включать такую инс-̂ ормацию в их' ежегодные доклады Генеральному секретарю, представ­
ляемые согласно статье 73 Устава. 

6. Генеральная Ассамблея в своей резолюции 35/39 от 25 ноября 1980 г. выразила, в 
частности, свою признательность Специальной рабочей гругхпе экспертов Комиссии по,пра­
вам человека за составление списка лиц, организаций,, учреждений и представителей го­
сударств (Е/СЖ,4/1366, .цриложение III), .которые, как предполагают, несут ответствен­
ность за преступления, перечисленные в статье II Конвенции, и призвала все.государ­
ства-участники обеспечить как можно более широкое распространение этого списка; 
приветствовала усилия Комиссии по правам человека, направленные на осуществление 
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функций, изложенных в статье X Конвенции, и предложила Комиссии активизировать в 
сотрудничестве со Специальным комитетом против апартеида, свои усилия для периоди­
ческого составления списка лиц, организаций, учреждений и представителе!"! государств, 
которые, как предполагают, несут ответственность за преступления, перечисленные в 
статье II Конвенции, а также лиц, организаций, учреждений и представителей, против 
которых ведется судебное разбирательство; попросила Комиссию по правам человека при 
подготовке вышеупомянутого списка принять во внимание резолюцию 33/23 Генеральной 
Ассамблеи от 29 ноября 1978 года [озаглавленную "Неблагоприятные последствия полити­
ческой, военной, экономической и других с'юрм помощи, оказываемой колониальным и ра­
систским режимам в южной части Айрики для соблюдения прав человека"], а также доку­
менты по данному вопросу, подготовленные Комиссией и ее вспомогательными органами, 
вновь подтверждающие, среди прочего, что те государства, которые оказывают помощь 
расистскому режиму в Южной Африке, становятся соучастниками бесчеловечной практики 
расовой дискриминации и апартеида; призвала компетентные органы Организации Объеди­
ненных Наций и далее представлять Комиссии по правам человека через посредство Гене­
рального секретаря инАормацию, касающзгюся периодического составления вышеупомянутого 
списка, а также инАормацию, касающуюся препятствий, которые мешают эААективному 
пресечению преступления апартеидами наказании за него; и попросила Генерального 
секретаря распространить вышезтомянутый список среди всех государств-участников 
Конвенции и всех государств-членов Организации Объединенных Наций и довести такие 
Аакты до сведения общественности с использованием всех средств массовой инА' рмации. 

7 . Любая другая соответствующая инАормация, которая может быть получена в ответ на 
просьбы Комиссии и указания Генеральной Ассамблеи, будет предоставлена Комиссии в 
должное время. 


